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Gebrauchsinformation

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Definition
Speedex light body ist eine Dentalabformmasse
auf Silikonbasis.

Materialtyp

Polysiloxan, kondensationsvernetzendes Silikon
Elastomer.

Niedere Viskositat

Basis: dunkelblau
Universal Aktivator (separat):  griin

- 1SO 4823, Type 3, low consistency

Anwendungsgebiete

- Korrekturmasse in der Korrekturabformtechnik
- Spritzmasse in der Zweiphasenabformtechnik
- Unterfltterungsabformmasse

Klinische Arbeitszeiten (Normaldosierung)

N
_
<0:30 min| [/<1:00 min| [=3:00 min
23°C/73°F
Gegenanzeigen

Bei bestimmungsgemaBem Gebrauch keine be-
kannt.

Neben- und Wechselwirkungen

Polysiloxane weisen eine sehr gute biologische Ver-
traglichkeit auf. Bis jetzt sind keine schadlichen Ne-
ben- und Wechselwirkungen bei Patienten und
Praxispersonal bekannt. Abformstoffe sind indikati-
onsgemal’ dazu bestimmt, im Mund des Patienten
zur Aushartung zu gelangen. Die Verweildauer im
Munde ist auf maximal die doppelte Aushértezeit
zu beschranken. Trotz groBRer Reissfestigkeit ist dar-
auf zu achten, dass keine Materialreste in Interden-
talrdumen oder im Sulcus zurlickbleiben. Stark un-
ter sich gehende Stellen sind unter Umstdnden
vorgangig auszublocken.

Im Falle eines Kontaktes des Universal Aktiva-
tors mit den Augen, diese mit viel Wasser aus-
spiilen und den Augenarzt aufsuchen.

Loffel

Konfektionierte starre oder individuelle Loffel. Fur
eine einwandfreie Haftung empfehlen wir alle Lof-
fel mit einer diinnen Schicht Colténe® Adhesive zu
bestreichen.

Dosierung

Zwei gleichlange Strénge auf den
{ Mischblock ausdriicken. Zuerst den
Universal Aktivator dosieren.

Danach die Basismasse light body
\ auftragen.
Tube nach Gebrauch
schlieBen!

sofort

Uber- und Unterdosierung moglich:

Durch Uber- und Unterdosierung
des Universal Aktivators kann die
Aushértezeit beeinflusst werden.

Klinische Arbeitszeiten
(20 % Aktivator Uberdosierung)

>2:00 min

<0:20 min| |/<0:40 min

23°C/73°F

Auch bei minimaler Aushértezeit steht eine aus-
reichende Verarbeitungszeit zur Verfiigung.

Mischen

Die eine Komponente mit dem
Spatel aufnehmen und gleichma-
Big auf der anderen Komponente
e ausstreichen.

Abformung

Bei der Abformung Loffel kurz (2-3 s) andriicken,
anschlieBend bis zur vollstandigen Aushartung in
situ halten. Materialrlickstande benétigen zur Aus-
hartung bei Raumtemperatur wesentlich mehr
Zeit. Prufen Sie deshalb die Aushartung der Abfor-
mung vor dem Entfernen aus dem Mund immer in-
traoral. Intensives Mischen, hohe Temperaturen
oder Uberdosierung des Universal Aktivators
beschleunigen die Aushéartung; tiefe Temperatu-
ren und Unterdosierung des Universal Aktiva-
tors verlangsamen die Aushéartung.

Wichtig: Um eine einwandfreie Verbindung mit
der Korrekturmasse zu gewabhrleisten, muss die Er-
stabformung vor der weiteren Verwendung sorg-
faltig gereinigt und getrocknet werden. Bei der
Verwendung von Wasserstoffperoxyd als Desinfek-
tionsmittel muss, um Blasenbildung zu vermeiden,
griindlich mit lauwarmem Wasser gesplilt werden.

Desinfektion

Die Abformung soll nach der Entnahme aus dem
Mund unter flieBendem Wasser abgespiilt werden.
Eine anschlieBende Desinfektion mit in der Dental-
praxis Ublichen Desinfektionsmittel (gemafl3 Her-
stelleranweisung) beeinflussen weder Oberflache
noch Dimension. Akrylat-Loffel sind gegen Wasser-
absorption zu schitzen.

Modellherstellung

Der ideale Zeitpunkt liegt zwischen 30 min und
72 h nach der Abformung. Das Ausgief3en ist dank
des iliberragenden Langzeit-Dimensionsverhal-
tens bis 7 Tage ohne nachteilige Wirkung mdg-
lich. Ein kurzes Auswaschen der Abformung mit ei-
nem Spulmittel und griindlichem Nachspulen mit
klarem, lauwarmem Wasser reduziert die Oberfla-
chenspannung und erleichtert das AusgieBen. Es
kénnen alle normengerechten Dentalmodellmate-
rialien wie Gips (z.B. Fuji-rock, Vel-Mix), Epoxiresin
und Polyurethan verwendet werden.

Galvanisation
Die Abformungen kénnen mit den Ublichen Kup-
fer- und Silberbadern galvanisiert werden.

Loffelreinigung

Ausgehdrtetes Material kann mit einem stumpfen
Instrument entfernt werden. Durch Einlegen in
handelstbliche  Universal-Lésungsmittel  oder
Leichtbenzin 16st sich das Colténe® Adhesive auf.
Losungsmittel sollten nur in gut bellfteten Rau-
men verwendet werden. Loffel wie Ublich reinigen
und desinfizieren/sterilisieren.

Haltbarkeit und Lagerung

Speedex light body erfillt den vorgesehenen
Zweck mindestens bis zum Verfalldatum, das auf
den Behidltnissen aufgefiihrt ist, bei gut verschlos-
senen Tuben, 15-23 °C/ 59-73 °F und 50% relativer
Feuchte. Abformungen sind bei normaler Zimmer-
temperatur aufzubewahren. Hitze und Sonnenein-
strahlung vermeiden.

Markierung
Das Verfalldatum und die Chargen Nummer
sind auf den Behdltnissen ersichtlich.

Technische Daten nach ISO 4823:2000
Die Messungen wurden bei 23 °C /73 °F Raumtem-
peratur und 50 % relativer Feuchte ausgefihrt.

0:30 min
3:00 min

Mischzeit:
Mundverweildauer:

Herausgabe dieser Gebrauchsinformation
10-2014

Abgabe nur an Zahndrzte und zahntechnische
Labors oder in deren Auftrag.

Colténe/Whaledent AG M
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten/Switzerland
Tel. +41(0)71 757 53 00
Fax +41(0)71757 53 01
info.ch@coltene.com
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Instructions for use

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Definition
Speedex light body is a silicone-based impression
material for use in dentistry.

Material type

Polysiloxane, condensation-type silicone
elastomer.

Low viscosity

Base: dark blue
Universal Activator (separate): green

- 1SO 4823, Type 3, low consistency

Indications

- Wash material for the putty-wash impression
technique

- Syringe material for the simultaneous mix tech-
nique

- Impression material for relining

Clinical time (normal dosage)

=>3:00 min

23°C/73°F

Contra-indications
Provided that the product is used as directed, there
are no known contra-indications.

Side effects / Interactions

Polysiloxanes have very good biological compati-
bility and up to now no harmful reactions or sec-
ondary effects on patients and/or dental personnel
are known. Impression materials are intended to
set in the mouth of the patient, however, they
should remain in the mouth not more than twice
the setting time. Although they have reasonably
high tear strength, care should be taken that no
portion of the impression material remains in the
interdental spaces or in the sulcus. Undercuts
should, in certain instances, be blocked out before
taking the impression.

In case of contact of the catalyst with the eyes,
wash out with plenty of water and then consult
an ophthalmologist.

Trays

Rigid stock or individual trays. For perfect adhesion,
we recommend to apply a thin layer of Colténe®
Adhesive to all trays.

Dosage
Squeeze out equal strand lengths
| of base material and activator.

Always dose universal activator
\, first for better results.

Close tube immediately after
use!

Over- and underdosage:

By over- and underdosing the uni-
versal activator setting time can be
accelera-ted or slowed down.

Clinical time
(Overdosage, 20% more universal activator)

>2:00 min

<0:20 min| |/<0:40 min
23°C/73°F

Even if you chose the shortest setting time,
there will be enough working time to apply the
material correctly and seat the tray.

Mixing
s Take up one component with spat-
ula and spread evenly on the other
" | component.
Impression

Insert the tray and press it into position (2-3 s).
Hold it without pressure until material is set. Mate-
rial residue needs considerably more time to set at
room temperature. You should therefore check in-
traorally if the material is set before removing from
the mouth. Intensive mixing, high temperatures or
overdosage of the universal activator speed up
the setting; low temperatures and underdosage
of the universal activator slow down the setting.

Important: In order to guarantee good cohesion
with the wash material, the primary impression
must be carefully cleaned and dried before further
use. If H,0, hydrogen peroxide is used for disinfec-
tion, it is recommended to thoroughly rinse with
lukewarm water afterwards in order to avoid bub-
ble formation.

Disinfection

The impression should be rinsed under (cold) run-
ning tap water after removal from the mouth. After
rinsing, disinfection with a suitable commercial
dental disinfectant solution will not affect the im-
pression surface or dimensions. Acrylic trays should
be protected against water absorption.

Manufacture of models

The ideal time is between 30 min and 72 h after
taking the impression. Thanks to its extraordinary
dimensional stability, models can be poured up
to 7 days after impression taking without any
detrimental effects. The surface tension will be re-
duced and pouring will be facilitated if the impres-
sion is briefly washed out with a detergent and
rinsed thoroughly in lukewarm clear water after-
wards. All industry-standard dental stone model
materials (i.e. Fujirock Dental Stone, Hard Rock
Dental Stone) can be used.

Electro plating
Compatible with all commercially available copper
plating and silver plating baths.

Cleaning of trays

The impression can be removed with a blunt instru-
ment. Soaking in a universal commercial solvent or
light petrol will dissolve the Coltene® Adhesive.
These solvents should only be used in a well-venti-
lated area. The trays can be cleaned and disinfect-
ed/sterilized as usual.

Shelf life and storage

Speedex light body fulfills the intended purpose at
least until the expiry date, which is displayed on
the containers, in well sealed tubes at temperatures
15-23 °C/ 59-73 °F and 50 % relative air humidity.
Impressions should be stored at normal room tem-
perature, avoid exposure to heat and sun.

Marking
The expiry date and number are shown on the
package and cartridge.

Technical data 1SO 4823:2000
Measurements are based on 23 °C / 73 °F room
temperature and 50 % relative humidity.

Mixing time: 0:30 min
Oral setting time: 3:00 min

Instructions for use date
10-2014

Only supplied to dentists and dental laboratories
or upon their instructions.

Caution: Federal law restricts this device to sale by
or on the order of a dentist.

Colténe/Whaledent AG
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten/Switzerland
Tel. +41(0)71 757 53 00
Fax +41(0)71 757 53 01
info.ch@coltene.com

For MSDS see
www.coltene.com
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Mode d’emploi

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Définition
Speedex light body est un matériau d'empreinte
dentaire en silicone.

Type de matériau

Elastomére polysiloxane, silicone réticulant par
condensation.

Basse viscosité

Base: Bleu foncé
Activateur universel (séparé):  Vert

- 1SO 4823, Type 3, low consistency

Indications

- Matériau de rebasage de la wash technique
- Matériau d'injection en double mélange

- Matériau d'empreinte pour rebasage

Temps cliniques (dosage normal)

=>3:00 min

<0:30 min| [/<1:00 min
23°C/73°F

Contre-indications
Pas de contre-indication connue si le produit est
utilisé conformément a son mode d’emploi.

Effets secondaires / Interactions

Les polysiloxanes sont parfaitement biocompati-
bles. A ce jour, aucun effet secondaire ou réaction
grave n'a été signalé pour le patient ou le person-
nel soignant. Les matériaux d'empreinte sont
congus pour une utilisation intra-orale. lls ne doi-
vent cependant pas rester en bouche plus du dou-
ble du temps de prise intra-oral. Malgré leur bonne
résistance a l'arrachement, il convient de vérifier
qu'il ne reste pas de résidus dans les espaces inter-
dentaires ou le sulcus. Dans certains cas, il peut
étre recommandé de combler les contre-dépouilles
avant I'empreinte.

En cas de contact de I'activateur avec les yeux,
rincer abondamment a l'eau et consulter un
ophtalmologiste.

Porte-empreinte

Utiliser un porte-empreinte rigide. Pour une réten-
tion optimale, nous conseillons d’enduire tout le
porte empreinte d’une fine couche d'adhésif Colte-
ne® Adhésive.

Dosage

Presser le tube pour extraire les
longueurs équivalentes de base et
d‘activateur.

Pour de meilleurs résultats, toujours
X commencer par doser l'activateur
universel.

Refermer le tube immédiatement
apres usage.

Sur ou sous-dosage

Il est possible d'accélérer ou ralen-
tir la prise du silicone en sur- ou
sous-dosant l'activateur universel.

Temps cliniques
(sur-dosage, 20 % d’activateur en plus)

>2:00 min

<0:20 min| |/<0:40 min
23°C/73°F

Méme si vous choisissez ce temps de prise rapi-
de, vous disposez d’'un temps de travail suffi-
sant pour mettre en place le matériau dans le
porte-empreinte et I'insérer en bouche.

Mélange
- Ramasser I'un des composants a la
spatule et l'étaler largement sur
| l'autre matériau. Recommencer cet-
—— te opération plusieurs fois jusqu'a
l'obtention d’une teinte uniforme.
Empreinte

Insérer le porte-empreinte en bouche jusqu'a la
position optimale. Le maintenir sans appuyer
jusqu'au durcissement. Le temps de prise des ma-
tériaux résiduels a température ambiante est plus
long. Avant de retirer I'empreinte de la bouche, il
convient donc de Vérifier intra-oralement le bon
durcissement du matériau. Un mélange intensif,
des températures élevées ou un sur-dosage de
I'activateur universel accélérent le durcissement. A
l'inverse, des températures basses ou un sous-do-
sage le ralentissent.

Important: En wash technique, afin de garantir
une bonne liaison entre les hautes et basses visco-
sités de I'empreinte, 'empreinte primaire doit étre
nettoyée et séchée avant le rebasage. Si I'on em-
ploie de I'eau oxygénée comme désinfectant, rincer
soigneusement a l'eau tiede pour éviter la forma-
tion de bulles.

Désinfection

L'empreinte doit étre rincée a I'eau courante (froide)
apres désinsertion. Apres rincage, la décontamina-
tion a l'aide d'une solution désinfectante du com-
merce n'altere pas I'état de surface et la précision
dimensionnelle de 'empreinte. Les porte-emprein-
tes en acrylique doivent étre protégés contre I'ab-
sorption d'eau.

Fabrication de modéles

Il est conseillé de couler I'empreinte entre les
30 min et 72 h qui suivent son durcissement. Grace
a son exceptionnelle stabilité dimensionnelle, les
empreintes au Speedex peuvent étre coulées
jusqu'a 7 jours apres leur durcissement. La tension
superficelle sera réduite et la coulée facilitée, si
I'empreinte est rapidement lavée par un détergeant
puis rincée a l'eau tiéde. Tous les platres dentaires
de qualité industrielle pour la réalisation des mo-
deles (par exemple Fujirock, Hard Rock) peuvent
étre utilisés.

Galvanisation
Le matériau d'empreinte peut-étre galvanisé avec
les bains de cuivre et d'argent habituels.

Nettoyage du porte-empreinte

Le matériau durci se retire avec un instrument
épointé. Colténe® Adhésive se dissout dans un dis-
solvant universel d’'usage courant ou avec de l'es-
sence minérale légere. N'utiliser les produits dissol-
vants que dans des piéces bien aérées. Nettoyer et
désinfecter le porte empreinte de fagon habituelle.

Durée de conservation et stockage

Les qualités du Speedex light body sont garanties
jusqu'a sa date de péremption indiquée sur I'em-
ballage si le produit est correctement conservé
dans un récipient clos a une température comprise
entre 15-23 °C / 59-73 °F et un degré d’humidité
relative de 50 %. Conserver les empreintes a tem-
pérature ambiante. Eviter I'exposition a la chaleur
et aux rayons du soleil.

Marquage
La date d'échéance et le numéro de sont clai-
rement indiqués sur les recipients.

Caractéristiques techniques 1SO 4823:2000
Les mesures sont faites a une température ambian-
te de 23 °C/ 73 °F, humidité relative 50 %.

Temps de mélange: 0:30 min
Temps dans la bouche: 3:00 min

Premiére publication de ce mode d’emploi
10-2014

A ne livrer gu'aux dentistes ou aux prothésistes
dentaires, ou selon leur instruction.

Colténe/Whaledent AG Ml
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten/Switzerland
Tel. +41(0)71 757 53 00
Fax +41(0)71 757 53 01
info.ch@coltene.com
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Instrucciones para el uso

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Definicion
Speedex light body es un material de impresion
con base de silicona.

Tipo de material

Polisiloxano, silicona elastémero de condensacién.
Baja viscosidad.

Base: azul oscuro
Activador Universal (separado): verde

- 1SO 4823, Type 3, low consistency

Campo de aplicacion

- Pasta de correccion para la técnica de moldeo de
correccion

- Pasta para inyectar en la técnica de moldeo en
dos fases.

- Pasta para forrar impresiones

Tiempos clinicos (dosificacion normal)

=>3:00 min

<0:30 min| [/<1:00 min

23°C/73°F

Contraindicaciones
No se conocen contraindicaciones siempre y cuan-
do se sigan las instrucciones de uso.

Efectos secundarios e interacciones

Los polisiloxanos presentan una tolerancia biologi-
ca muy buena. Hasta ahora no se conocen efectos
secundarios o interacciones ni en pacientes ni en el
personal sanitario. La substancia de moldeo se de-
termina segun las indicaciones con el fin de conse-
guir el endurecimiento en la boca del paciente. El
tiempo de permanencia en la boca se limita como
maximo al doble del tiempo de endurecimiento.
No obstante obsérvese la resistencia a la rotura de-
bido a la permanencia de restos de material en el
sulcus gingival o en el espacio interdental.

En el caso de que el catalizador entrara en con-
tacto con los ojos, lavelos con abundante agua y
acuda al especialista.

Cubeta

Cubetas rigidas confeccionadas. Para una sujecion
inmejorable le recomendamos que unte la cubeta
con una capa fina de adhesivo Coltene®.

Dosificacion

Ponga dos lineas iguales en el bloc
de mezcla.

Primero dosifique el Activador Uni-
\ versal. Después ponga la pasta ba-
se light body.

Cierre el tubo immediatamente
después de su uso.

Posibilidad de exceso o defecto en la
dosificacion

Los tiempos de endurecimiento se
pueden ver influidos por el exceso
o defecto en la dosificacién del
Activador Universal.

Tiempos clinicos de elaboracion
(20 % de exceso en la dosificacion de Activador)

>2:00 min

<0:20 min| |/<0:40 min
23°C/73°F

Incluso en el caso de tener un tiempo minimo
de endurecimiento, tendra siempre tiempo sufi-
ciente para su preparacion.

Mezclado
- Tome un componente con la espa-
- = | tulay extiéndalo sobre el otro com-
s | PONente.
Moldeo

Empuje con la cubeta de impresion durante 20 3 s
cifendo hasta que fraglie el material. El exceso de
material necesita para su endurecimiento a una
temperatura ambiente mas tiempo. Por lo tanto
compruebe el fraguado de la impresiéon antes de
retirar la cubeta de la boca siempre intraoral. El ex-
ceso de dosificacion del Activador Universal, altas
temperaturas o un amasado intenso aceleran el
endurecimiento; por el contrario un defecto en la
dosificacion del Activador Universal o unas bajas
temperaturas pueden alargar el proceso de endu-
recimiento.

Importante: Para garantizar una unién perfecta
con la pasta de pruebas, es necesario que limpie y
seque cuidadosamente la primera impresion antes
de posteriores aplicaciones. En la aplicacion de pe-
roxido de hidrégeno como medio de desinfeccién,
para evitar la formacion de burbujas de aire, aclare
con abundante agua templada.

Desinfeccion

La impresién deberd enjuagarse bajo el chorro de
agua (fria) una vez se haya retirado ésta de la boca.
Después del enjuague, realizando la desinfeccion
con una adecuada solucién dental desinfectante,
esto no afecta a la superficie ni a las dimensiones.
Las cubetas acrilicas deberan protegerse contra la
absorcion de agua.

Fabricacion del modelo

El momento ideal esta entre los 30 min y las 72 h
tras haber sido tomada la impresién. Gracias a la
estabilidad dimensional extraordinaria, es posible
colar, el modelo hasta 7 dias tras la toma de impre-
sion sin efecto detrimental alguno. Limpie la im-
presion con cualquier detergente y aclarela a fondo
con agua templada y limpia. Esto reducird la ten-
sion de la superficie y facilitara el vaciado. Se pue-
den utilizar todos los materiales standard dentales
comercializados (p.ejem. Fujirock Dental Stone,
Hard Rock Dental Stone)

Galvanizacion
Las impresiones se pueden galvanizar con un bafo
de plata o cobre.

Limpieza de la cubeta

El material endurecido se puede retirar con un ins-
trumento romo. Metiendo la cubeta en cualquier
solucion universal disponible en los comercios o en
bencina ligera, el adhesivo de Colténe® se disolve-
ra. Dichas soluciones deben aplicarse en habitacio-
nes bien ventiladas. Limpie la cubeta tal y como lo
hace habitualmente, desinféctela y esterilicela.

Almacenamiento y conservarcion

Speedex light body mantiene sus propiedades inal-
teradas hasta la fecha de caducidad, que viene in-
dicada en el envase, siempre y cuando se conserve
con el bote bien cerrado a una temperatura de en-
tre 15-23 °C/ 59-73 °F y una humedad relativa del
50%. Guarde las impresiones a una temperatura
ambiente. Evite las exposiciones a los rayos solares
o cualquier fuente de calor.

Marca
La fecha de caducidad y el nimero de vienen
indicados en el envase.

Datos técnicos segtin ISO 4823:2000

Las medidas se llevan a cabo a una temperatura
ambiente de 23 °C/ 73 °F y con una humedad rela-
tiva del 50 %.

Tiempo de mezclado: 0:30 min
Tiempo de permanencia en la boca: 3:00 min

Publicacion de esta informacion
10-2014

Uso permitido exclusivamente a dentistas y labora-
torios protésicos o bajo su recomendacion.

Colténe/Whaledent AG M
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten/Switzerland
Tel. +41(0)71 757 53 00
Fax +41(0)71 757 53 01
info.ch@coltene.com
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Istruzioni per l'uso

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Definizione
Speedex light body € un materiale per impronta a
base siliconica per l'utilizzo in odontoiatria.

Tipo di materiale

Elastomero di silicone per condensazione, polisilo-
xano. Bassa viscosita.

Base: blu scuro
Attivatore universale (a parte): verde

- 1SO 4823, Type 3, low consistency

Indicazioni

- Materiale per correzione nella tecnica putty-wa-
sh

- Materiale per siringa nella tecnica della doppia
miscelazione

- Materiale per impronta per la ribasatura.

Tempi di utilizzo clinico (dosaggio normale)

<0:30 min| |/<1:00 min| [=3:00 min

23°C/73°F

Controindicazioni
Con il corretto impiego del prodotto non sono sta-
te riscontrate controindicazioni.

Effetti collaterali/Interazioni

| polisiloxani hanno un‘ottima compatibilita biolo-
gica e, sino ad oggi, non si sono osservati effetti se-
condari o reazioni nocive nei pazienti o per quanto
riguarda il personale ausiliario che li utilizza. | mate-
riali per impronta sono studiati appositamente per
indurirsi nella bocca del paziente, tuttavia, il tempo
di permanenza in bocca deve comunque limitarsi
al doppio del tempo di indurimento. Malgrado la
grande resistenza alla trazione, occorre controllare
che non restino residui di materiale negli spazi in-
terdentali o nel solco. | sottosquadri vanno even-
tualmente bloccati anticipatamente. In caso il ca-
talizzatore venga a contatto con gli occhi, lavare
con molta acqua e consultare un oculista.

Portaimpronta

Portaimpronta rigidi. Per un‘adesione perfetta, con-
sigliamo di applicare uno strato sottile di Colténe®
Adhesive su tutti i portaimpronta.

Dosaggio

Dosare due strisce di materiale ba-
se e attivatore.

Per ottenere migliori risultati dosa-
N re sempre per primo lattivatore
universale.

Richiudere il tubetto immediata-
mente dopo l'uso.

Sovra e sotto dosaggio

E' possibile accelerare o rallentare
il tempo di indurimento aggiun-
gendo rispettivamente una dose
maggiore o inferiore di attivatore
universale.

Tempi di utilizzo clinico (sovradosaggio
di attivatore universale pari al 20 %)

>2:00 min

<0:20 min| |/<0:40 min

23°C/73°F

Anche se si sceglie di utilizzare il tempo di indu-
rimento piu corto, si avra un tempo di lavorazio-
ne sufficiente per applicare il materiale corret-
tamente e posizionare il portaimpronte.

Miscelazione

Prendere un componente con la
spatola e stenderlo sull‘altro com-
ponente quindi spatolare, evitando
movimenti circolari.

Impronta

Posizionare il portaimpronta premendo per circa
2-3 secondi. Quindi lasciarlo in posizione finché il
materiale non si € indurito. | residui di materiale, la-
sciati a temperatura ambiente, hanno bisogno di
un tempo di indurimento piu lungo. E' quindi me-
glio controllare sempre lI'indurimento dell'impronta
intraoralmente, prima di estrarlo. Miscelazione pro-
lungata, temperature elevate o sovradosaggio di
attivatore universale accelerano l'indurimento;
temperature basse e sottodosaggio dell‘attivato-
re universale rallentano I'indurimento.

Importante: Per garantire un‘ottima adesione al
materiale di correzione, si deve pulire ed asciugare
accuratamente l'impronta primaria, prima di utiliz-
zarla. Nel caso di disinfezione con acqua ossigena-
ta, si raccomanda di sciacquare accuratamente
I'impronta con acqua tiepida, in modo da evitare la
formazione di bolle d‘aria.

Disinfezione

Dopo l'estrazione dalla bocca del paziente, I'im-
pronta deve essere sciacquata con acqua corrente
(fredda). Al termine di questa operazione & possibi-
le immergere I'impronta in una soluzione disinfet-
tante comune, in quanto non ne altera la superficie
o le dimensioni. | portaimpronta acrilici devono es-
sere protetti dall'assorbimento d‘acqua.

Preparazione dei modelli

La quantita di tempo ideale va da 30 minutia 72 h
dopo la presa dell'impronta. Grazie alla straordina-
ria stabilita dimensionale i modelli possono an-
che essere colati da 7 giorni dopo la presa
dell'impronta senza alcun effetto dannoso. La-
vando brevemente l'impronta con un detergente e
sciacquandola accuratamente con acqua tiepida
corrente viene ridotta la tensione della superficie e
viene facilitata la colatura. Possono essere utilizzati
tutti i gessi standard per la realizzazione di modelli
(per es. Fujirock Dental Stone, Hard Rock Dental
Stone).

Galvanizzazione
Il materiale d‘impronta puo essere galvanizzato nel
solito bagno di rame o d‘argento.

Pulizia dei portaimpronta

Il materiale indurito pud essere rimosso con uno
strumento non appuntito. Colténe® Adhesive puo
essere sciolto immergendo il portaimpronte in un
solvente universale o benzina leggera. Usare il sol-
vente in locali ben aerati. Pulire e disinfettare il por-
taimpronta nella maniera usuale.

Stoccaggio e scadenza

Speedex light body fornisce le prestazioni previste
fino alla data di scadenza indicata sulla confezione,
in condizioni di perfetta chiusura, temperatura di
15-23 °C/ 59-73 °F e 50 % di umidita relativa. Con-
servare le impronte a normale temperatura am-
biente, non lasciare vicino a fonti di calore ed evita-
re l'esposizione ai raggi diretti del sole.

Scadenza
La data di scadenza e il numero di sono indica-
ti sulle confezioni e sulle cartucce.

Dati tecnici 1ISO 4823:2000

Le misurazioni eseguite si basano su una tempera-
tura ambiente di 23 °C/ 73 °F e umidita relativa del
50 %.

0:30 min
3:00 min

Tempo di miscelazione:
Tempo di indurimento in bocca:

Data di pubblicazione delle istruzioni:
10-2014

Il prodotto deve essere fornito unicamente a denti-
sti, laboratori odontotecnici o a persone da loro in-
caricate.
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Bruksanvisning

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Definition
Speedex light body &r en avtrycksmassa pa silikon-
basis.

Materialtyp

Polysiloxan, kondensationshardande silikon-elasto-
mer.

Lag viskositet.

Basis: morkbla

Universal aktivator (separat): grén

- 1SO 4823, Type 3, low consistency

Anvédndningsomrade

- korrekturmassa for korrekturavtrycksteknik
- sprutmassa for tvafas avtrycksteknik

- avtrycksmassa for basning

Klinisca arbetstider (normal dosering)

=>3:00 min

<0:30 min| [/<1:00 min
23°C/73°F

Kontraindikationer
Vid anvdandande i avsett andamal inga bekant.

Bi- och véaxelverkningar

Polysiloxan uppvisar en mycket god biologisk kom-
pabilitet. Hittills ar inga skadliga bi- och vaxelverk-
ningar bekanta hos vare sig patienter eller praxis-
personal. Avtrycksmaterial &r indikationsmassigt
bestamda till att hdrdas i patientens mun. Tiden
som massan befinner sig i patientens mun bor be-
gransas till maximalt den dubbla hédrdningstiden.
Trots hog draghallfasthet ar att beakta att inga ma-
terialrester lamnas kvar i interdentalrum eller sul-
cus. Starkt underskar bor eventuellt blockeras inn-
an behandlingen péaborjas.

Om universalaktivatorn kommer i kontakt med
ogonen, skolj med rikligt med vatten och upp-
sok ogonlakare.

Avtrycksskedar

Konfektionerade harda eller individuella skedar. For
att massan skall fasta optimalt rekommenderas en
pensling av skeden med ett tunt skikt av Colténe®
Adhesive.

Dosering

Tryck ut tva lika ldnga langder pa
{ blandningsblocket. Dosera forst
) universalaktivatorn.

Darefter doseras basis-massan light
\ body.

Tillslut tuben genast efter an-
vandning!

Over- och underdosering majlig:

Genom o6ver- och underdosering
av universalaktivatorn kan hard-
ningstiden

paverkas.

Klinisca arbetstider
(20% aktivator 6verdosering)

>2:00 min

<0:20 min| |/<0:40 min

23°C/73°F

Aven vid minimal hirdningstid star tillricklig
bearbetningstid till forfogande.

Blandning
- 1. Tag upp den ena komponenten
med spatel och bred ut den jamnt
e | Overdenandrakomponenten.
Avtryck

Tryck fast skeden kort (2-3 s), hall den sedan in situ
tills materialet stelnat helt. Materialrester kréaver
mycket langre hardningstid vid rumstemperatur.
Prova darfor alltid hardningsgraden intraoralt inn-
an avtrycket avlagsnas ur munnen. Intensivt blan-
dande, hoga temperaturer eller dverdosering av
universalaktivatorn paskyndar, laga temperatu-
rer och underdosering av universalaktivatorn
fordrojer hardningen.

Viktigt: Primdravtrycket maste innan det anvéands
vidare, reng6ras med ljumt vatten och torkas for att
det ska fasta optimalt med korrekturmassan. Vid
anvandande av vateperoxid som desinfektionsme-
del maste skoljas val med ljumt vatten for att for-
hindra luftblasor.

Desinfektion

Avtrycket maste efter att det tagits ut ur munnen
spolas av under rinnande vatten. En efterféljande
desinfektion med en i dentalpraktiken vanligen an-
vand desinfektionslosning (enligt tillverkarens in-
formation) inverkar inte pa yta eller dimension.
Akrylat-skedar maste skyddas mot vattenabsorbe-
ring.

Modelltillverkning

Den ideala tidpunkten ligger mellan 30 minuter
och 72 h efter avtryckstagningen. Tack vare ut-
markt langtids dimensionsstabilitet dr en ut-
slagning, utan nackdelar, mojlig 7 dagar. En kort
tvattning av avtrycket med ett tvdttmedel och
grundlig skoljning i klart, ljummet vatten reducerar
ytspanningen och underlattar utslagningen. Alla
industriframstallda dentala modellgipsmaterial, (i.e.
Fujirock Dental Stone, Hard Rock Dental Stone),
kan anvéandas.

Galvanisering
Avtrycken kan galvaniseras i vanliga kopparoch sil-
verbad.

Skedrengoring

Hardat material kan avldgsnas med ett trubbigt in-
strument. Genom att ldagga skeden i handelskon-
formt universalosningsmedel eller lattbensin 6ses
Coltene® Adhesive upp. Losningsmedel bor endast
anvéandas i val luftkonditionerade rum. Skedarna
rengors och desinficeras/steriliseras pa vanligt satt.

Hallbarhet och lagring

Speedex light body uppfyller sitt forutsedda anda-
mal till det forfallodatum som aterfinns pa forpack-
ningen, vid val forslutna tuber, 15-23 °C /
59-73 °F och 50 % relativ luftfuktighet. Avtryck
skall forvaras vid normal rumstemperatur. Undvik
varme och solbestralning.

Markering
Forfallodatum och [LOT] -nr befinner sig pa forpack-
ningen.

Tekniska data enl. SO 4823:2000
Matningarna utférdes vid 23 °C/ 73 °F rumstempe-
ratur och 50 % relativ luftfuktighet.

Blandningstid: 0:30 min
Héardningstid i munnen: 3:00 min

Bruksanvisningen utgiven
10-2014

Utlamnas endast till tandlakare eller tandteknisk
pesonal eller i dessas uppdrag.
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Gebruiksaanwijzing

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Definitie

Speedex light body is een afdrukmateriaal geba-
seerd op silicone voor gebruik in de tandheelkun-
de.

Materiaaleigenschappen

Polysiloxane, condensatie-type silicone elastomer.
Lage viscositeit

Basis: donkerblauw
Universele activator (gescheiden): groen

- 1SO 4823, Type 3, low consistency

Toepassingen

- correctieafdrukmateriaal voor de correctieaf-
druktechniek

- spuitmateriaal voor de dubbele afdruktechniek

- afdrukmateriaal voor een nieuwe basis in een
prothese

Klinische verwerkingstijd (normale dosis)

=>3:00 min

23°C/73°F

Contra-indicaties
Als het product wordt gebruikt zoals aangegeven,
zijn er geen contra-indicaties gekend.

Neveneffecten/wisselwerkingen

Polysiloxanen zijn biologisch heel goed verdraag-
zaam en er zijn nog geen schadelijke reacties of
neveneffecten bij patiénten of personeel vastge-
steld. Afdrukmaterialen zijn gemaakt om in de
mond te verharden, toch is het niet aangewezen
het materiaal langer dan tweemaal de uithardings-
tijd in de mond te laten. Hoewel het afdrukmateri-
aal een degelijke scheurvastheid geniet, moet er
worden gewaakt dat geen resten achterblijven tus-
sen de tanden, in de tandholten en in de sulcus.
Diepe ondersnijdingen moeten in sommige geval-
len uitgeblokt worden vooraleer een afdruk te ne-
men.

Indien de activator in contact komt met de
ogen, was uit met veel water en raadpleeg een
oogarts.

Lepels

Rigide metalen of kunststof- of individuele lepels.
Voor een perfecte hechting is het aan te bevelen
de lepel met een dun laagje Colténe® Adhesive te
bestrijken.

Dosering

Pers basismateriaal en activator in
{ gelijke koordlengten uit de tuben.

Doseer eerst de universele activa-
\ tor voor een beter resultaat.

Sluit de tube goed af onmiddel-
lijk na gebruik!

Over- en onderdoseren:

Door over- of onderdo-seren kan
de uithardingstijd versneld of ver-
traagd worden.

Klinische verwerkingstijd
(Overdosering, 20 % meer universele activator)

>2:00 min

<0:20 min| |/<0:40 min

23°C/73°F

Zelfs bij de kortste uithardingstijd is er genoeg
verwerkingstijd om het materiaal aan te bren-
gen in de lepel en de mond.

Mengen
s Neem één component met de spa-
: tel en verspreid het gelijkmatig
" | overdeandere component.
Afdruk

Plaats de lepel in de mond en druk aan in de eind-
positie (2-3 s). Hou de lepel stil, zonder te duwen,
tot het materiaal uitgehard is. Het restant heeft op
kamertemperatuur meer tijd nodig om uit te har-
den. Daarom is het aanbevolen te controleren of
het materiaal helemaal uitgehard is alvorens het uit
de mond te nemen. Intensieve menging, hoge
temperaturen of overdosering van de universele
activator versnellen het uithardingsproces. Lage
temperaturen en onderdosering van de univer-
sele activator vertragen het uithardingsproces.

Belangrijk: Om een goede hechting van het cor-
rectiemateriaal te garanderen, moet de eerste put-
tyafdruk voorzichtig afgewassen en gedroogd wor-
den voordat hij verder gebruikt wordt. Als water-
stofperoxide gebruikt werd als ontsmettingsmiddel
is het aanbevolen het materiaal te spoelen met
lauw water om vorming van blaasjes te vermijden.

Desinfectie

De afdruk wordt gespoeld onder stromend koud
water na verwijdering uit de mond. Een aansluiten-
de desinfectie met een tandheelkundig ontsmet-
tingsmiddel (volgens de voorschriften van de pro-
ducent) heeft geen invloed op het oppervlak of op
de dimensie. Kunststoflepels moeten beschermd
tegen wateropname.

Modellen gieten

De ideale tijd om een model te maken ligt tussen
30 min en 72 h na het nemen van de afdruk. Dank-
zij de ongewone dimensionele stabiliteit kan 7
tot 10 dagen na het nemen van de afdruk, het
model gegoten worden zonder nadelige gevol-
gen. De oppervlaktespanning mindert wanneer de
afdruk eventjes uitgewassen wordt met een zeep-
of detergentoplossing en nadien zorgvuldig afge-
spoeld wordt onder lauw water, en gebeurt het
gieten gemakkelijker. Alle standard hard- en steen-
gipsen van bestaande merken ( zoals Fujirock Den-
tal Stone, Hard Rock Dental Stone ) kunnen ge-
bruikt worden.

Galvanisatie
De afdrukken kunnen gegalvaniseerd worden in
koper- of zilverbaden.

Lepels reinigen

De uitgegoten afdruk kan verwijderd worden uit
de lepel met een stomp voorwerp. Door te laten
weken in een universeel detergent of wasbenzine
lost de Coltene® Adhesive op. Gebruik de oplos-
middelen enkel in een goed verluchte ruimte. Na-
dien zoals gebruikelijk de lepel reinigen en ont-
smetten/steriliseren.

Houdbaarheid en bewaring

Speedex light body voldoet aan de vooropgestelde
eisen ten minste tot de vervaldatum, zichtbaar op
de container. De tuben moeten goed worden afge-
sloten en bewaard worden bij een temperatuur
van 15-23 °C/ 59-73 °F en een relatieve luchtvoch-
tigheid van 50 %. Afdrukken moeten worden
bewaard bij een normale kamertemperatuur en
mogen niet worden blootgesteld aan warmte en
zonlicht.

Markering
De vervaldatum en het nummer staan vermeld
op de verpakking en op de cartridge.

Technische data ISO 4823:2000

De metingen zijn genoteerd bij een kamertempe-
ratuur van 23 °C / 73 °F bij een relatieve vochtig-
heid van 50 %.

Mengtijd: 0:30 min
Orale uithardingstijd: 3:00 min

Uitgiftedatum
10-2014

Enkel geleverd aan tandartsen en tandheelkundige
laboratoria of op aanvraag.
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Brugsanvisning

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Definition
Speedex light body er et dentalt silikone-baseret
aftryksmateriale.

Materialetype

Elastisk K-silikone aftryksmateriale
(polysiloxan)

Lavviskest

Base: merkebla

Universal Activator (leveres separat): gron
- 1SO 4823, Type 3, low consistency

Indikationer

- Wash (sprejte) materiale i forbindelse med putty-
washteknik.

- Sprojtemateriale i forbindelse med at putty og
light body blandes og anvendes samtidigt, hhv.
som ske og sprgjtemateriale.

- Aftryksmateriale i forbindelse med rebasering.

Tidsskema (normal dosering)

<0:30 min| |/<1:00 min| [>3:00 min
23°C/73°F

Kontraindikationer

Under forudsaetning af at produktet anvendes som
beskrevet, er der ingen kendte kontra- indikatio-
ner.

Bivirkninger

Polysiloxan er et yderst biokompatibelt materiale,
og der er ikke (endnu) rapporteret reaktioner eller
bivirkninger hos patienter og/eller tandplejeperso-
nale efter kontakt med materialet. Det er meningen
at aftryksmaterialet skal afbinde i patientens mund,
men de ber ikke efterlades i munden lzengere end
den dobbelte afbindingstid. Selvom materialet har
temmelig god traekstyrke, ber der iagttages forsi-
tighed, saledes af ingen dele af materialet efterla-
des i approksimalrum eller i sulcus. Underskaeringer
ber i visse tilfeelde blokeres inden aftryk tages.

| tilfeelde af at katalysatoren kommer i gjnene
vaskes omhyggeligt med rigeligt vand, og der
sgges gjenlaege.

Skeer

Stive fabriksfremstillede metalskeer eller in-dividu-
elle aftryksskeer. For optimal adhaesion anbefales
det at applicere et tyndt lag Colténe® Adhesive til
alle skeer.

Dosering

Pres ens laengder af base og univer-
{ sal activatoren ud pa en blande-
blok.

Pres altid unviersal activatoren ud
\ forst, da det giver det bedste resul-
tat. Luk tuben umiddelbart efter
brug.

Over- og underdosering:

Ved af over- eller underdosere uni-
versal activatoren kan afbindings-
tiden hhv. forkortes eller forlaen-
gers.

Tidsskema
(overdosering, 20 % exstra universal activator)

>2:00 min

<0:20 min

23°C/73°F

Selv hvis den kortest mulige afbindingstid veei-
ges vil der veere tilstreekkelig arbejdstid til at
applicere materialet og placere aftryksskeen.

Blanding

Skrab den ene af pasta-erne op
vha. spatlen og spred den jeevnt ud
over den anden. Bland ikke.

Aftryk

Placer skeen med aftryksmaterialet in situ og pres
den pa plads (2-3 sekunder). Hold den uden at
presse til materialet er afbundet. Materialeoverskud
har betydeligt leengere afbindingstid uden for
munden. Derfor skal afbindingen kontrolleres i
munden inden udtagning af aftrykket. Intensiv
blanding, heje temperaturer eller overdosering af
universal activator en forkorter afbindingstiden;
lave temperaturer og underdosering af universal
activator en forleenger afbindingstiden.

Vigtigt: For af opna en god adhaesion til sprgjte-
materialet skal det primaere aftryk rengores og tor-
res omhyggeligt inden videre anvendelse. Hvis
H,0, hydrogenperoxid anvendes til desinfektion,
anbefales det at afskylle dette meget omhyggeligt
med lunkent vand for at undga dannelse af bicerer
i aftrykket.

Desinfektion

Aftrykket ber skylles under rindende (koldt) vand
efter at det er fjernet fra munden. Efter skylning vil
desinfektion det med en passende desinfektions-
oplesning ikke pavirke hverken overflade eller di-
mensioner. Akrylskeer bar beskyttes mod vandab-
sorption.

Fremstilling af model

Aftrykket ber stebes ud 1/2-72 h efter at det er
fijernet fra munden. Takket veere den ekstraordi-
naeert gode dimensionsstabilitet kan modeller
udstgbes indtil 7-10 dage efter aftrykstagning
uden nogen skadelig effekt. Overfladespaendin-
gen nedszettes og udslgbningen lettes, dersom af-
trykket vaskes med en mild saebe og skylles om-
hyggeligt under rindende lunkent vand inden ud-
stgbningen. Alle industrielle standard dental gips
model materiale(i.e.Fujirocjk Dental Stone,Hard
Rock Dental gips) kan anvendes.

Kobber- og sglvudfaeldning
Kompatibelt med alle kommercielt tilgeenge-lige
kobber- og selvudfaeldningssystemer.

Rengoring af skeer

Aftryksmaterialet kan fjernes med en slev kniv,
Iblgdsaetning i kommercielle skerensernidler eller
renset benzin vil oplgse Coltene® Adhesive. Disse
oplasningsmidler bgr kun anvendes i vel-ventilere-
de lokaler. Aftryks-skeerne renggres og desinficeres
pa saeedvanlig made.

Holdbarhed og opbevaring

Ved opbevaning i omhyggeligt tillukket emballage
ved temperatur pa 15-23 °C / 59-73 °F og relativ
luftfugtighed pa 50 %, kan Speedex light body an-
vendes til de beskrevne indikationer mindst indtil
udlgbsdatoen, som er trykt pa emballagen. Aftryk
skal opbevares ved normal stuetemperatur, undga
steerk varme og sollys.

Maerkning
Udlgbsdatoen og batchnummer er trykt pa
bade karton og tube.

Tekniske data ISO 4823:2000
Malingerne er foretaget ved stuetemperatur pa
23°C/ 73 °F og 50 % relativ luftfugtighed.

Blandetid:
Afbindingstid i munden:

0:30 min
3:00 min

Udgivelsesdato
10-2014

Leveres kun til tandlaeger og dentallaboratorier, eller
pa disses foranledning.
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Kdyttoohje

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Speedex light body on silikonipohjainen jaljennds-
materiaali.

Materiaalityyppi

Polysiloksaani, K-silikoni, silikonielastomeeri, mata-
laviskoosinen

perusmassa: tummansininen

Universal activator (erillinen): vihrea

- 1SO 4823, Type 3, low consistency

Kayttotarkoitus

- irtoproteesijaljenndksiin

- pohjausjaljenndksiin

- ruiskutusmateriaaliksi
kaan

kaksoisjaljennostekniik-

Kliiniset tyoskentelyajat (normaaliannostus)

=>3:00 min

23°C/73°F

Kontraindikaatiot
Tarkoituksenmukaisessa kaytossa ei ole esiintynyt
kontraindikaatioita.

Sivuvaikutukset seka yhteisvaikutukset muiden
aineiden kanssa

Polysiloksaanit ovat erittdin hyvin siedettyja. Tahan
mennessd tuotteen kayttdjilla ei ole esiintynyt hai-
tallisia sivutai yhteisvaikutuksia.
Jaljennésmateriaali on tarkoitettu kovettuvaksi
suussa. Kovettumisaika ei saa olla pidempi kuin
kaksi kertaa normaali kovettumisaika. Suuren veny-
tyskestavyyden takia on varmistettava, ettei inter-
dentaalivaliin tai sulcukseen jaa ylimaaraista mate-
riaalia. Allemenot tulisi mahdollisuuksien mukaan
sulkea ennen jaljennoksen ottoa.

Jos aktivaattoria joutuu silmaan, huuhtele run-
saalla vedelld ja ohjaa potilas silmalaakariin.

Lusikat
Jaykka tai henkilokohtainen lusikka. Suosittelem-
me kdyttdmaan Coltene® Adhesivea kaikkiin lusi-
koihin.

Annostelu
Purista tasainen, yhtd pitka raita
perusmassaa ja aktivaattoria sekoi-
tuslehtiolle.

Annostele aina aktivaattori ensin.
3. Néin saadaan parempi lopputulos.
Sulje tuubi vélittomasti kayton
jalkeen!

Yli- ja aliannostus

Universal activatorin yli-ja alian-
nostelulla voidaan nopeuttaa tai
hidastaa kovettumisaikaa.

Kliiniset tyoskentelyajat
(20 % yliannostus aktivaattoria)

>2:00 min

<0:20 min

23°C/73°F

Tyoskentelyaika on riittava myos minimikovet-
tumisajalla.

Sekoitus
s Levitd toinen materiaali lastalla ta-
- saisesti toisen materiaalin paalle.
w | Sekoita materiaali tasaiseksi, valta
ilmakuplia.
Jéljentaminen

Aseta lusikka paikalleen ja paina 2-3 sekuntia. Pida
lusikka paikallaan, kunnes materiaali on kovettunut
taydellisesti. Ylimaardinen mate-riaali vaatii kovet-
tuakseen  huoneenldmpdtilassa  huomattavasti
enemmadn aikaa kuin suussa. Varmista siksi jaljen-
noéksen kovettuminen aina intraoraalisesti ennen
kuin poistat jaljennoksen suusta. Intensiivinen ma-
teriaalin sekoitus, korkea lampétila tai universal ac-
tivatorin yliannostus nopeuttaa kovettumista. Ma-
tala lampdtila tai universal activatorin aliannostus
vastaavasti hidastavat kovettumisprosessia.

Tarkeaa: Hyvan jaljennoksen aikaansaamiseksi on
alkujaljennods puhdistettava ja kuivattava huolelli-
sesti ennen mydhempda kayttoa. Jos kaytat vety-
peroksidia desinfiointiin, huuhtele jéljennds perus-
teellisesti lampimalld vedelld ilmakuplien valttami-
seksi.

Desinfiointi

Huuhtele jéljennos suusta poistamisen jalkeen (kyl-
maélla) juoksevalla vedelld. Desinfiointi sopivalla, ta-
vallisella desinfiointiaineella huuhtelun jalkeen ei
vaikuta jdljennoksen pintaan tai sen muotoihin.
Suojaa akryylilusikat kosteudelta.

Mallin valmistus

Ideaali aika mallin valmistamiselle on 30 min-72 h
jaljennoksen oton jalkeen. Mallin valmistaminen
on jaljennoksen erinomaisen muotonsapitavyyden
ansiosta mahdollista 7 pdivan ajan jaljenndksen
otosta ilman haittavaikutuksia. Jaljennoksen lyhyt
pesu puhdistusaineella ja huuhtelu 1dmpimalla ve-
delld vahentaa pintajannitysta ja helpottaa mallin
valamista.Valamiseen voidaan kayttda kaikkia ta-
vanomaisia kipsimateriaaleja (kuten Fujirock Den-
tal Stone tai Hard Rock Dental Stone).

Galvanointi
Jaljennokset voidaan galvanoida kaikilla kupari- tai
hopeakylvyilla.

Lusikan puhdistus

Kovettunut materiaali voidaan poistaa tylpalla
instrumentilla. Coltene® Adhesive irtoaa liottamalla
tavallisessa liuotusaineessa tai liuotebensiinissa.
Kédytd naitd aineita vain hyvin tuuletetuissa tiloissa.
Lusikat voidaan puhdistaa ja desinfioida normaalisti.

Sédilyvyys ja varastointi

Speedex light body soveltuu tarkoituksenmukai-
seen kayttoon huolellisesti pakkaukseen suljettuna
(15-23 °C / 59-73 °F, suhteellinen ilmankosteus
50 %) vahintaan viimeiseen kadyttopaivaan asti, joka
on merkitty pakkauksiin. Sailytd valmiita toita nor-
maalissa huoneenlampétilassa. Suojaa kuumuu-
delta ja auringonsateilylta.

Merkinnat
Viimeinen kayttopaiva sekd tuotantonumero
on merkitty pakkauksiin.

Tekniset tiedot: 1ISO 4823:2000

Mittaukset on suoritettu 23 °C / 73 °F huoneen
ldmpdtilassa ja 50 %: n suhteellisessa ilmankosteu-
dessa.

0:30 min
3:00 min

Sekoitusaika:
Kovettumisaika suussa:

Taman kdyttoohjeen julkaisu
10-2014

Luovutetaan vain hammaslaakareille, hammastek-
nisille laboratorioille tai heidan maarayksestaan.

Colténe/Whaledent AG
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten/Switzerland
Tel. +41(0)71 757 53 00
Fax +41(0)71757 53 01
info.ch@coltene.com
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Odnyiec xpriong

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Opiopdg
To Speedex light body eivat éva odovtiatpikd
anoTunwTKG UNKS pe Bdom ™ othikdvn.

Tuimnog uhikoU

EANaoTopepnq moAuCthoEdvn, OlIAIKOVN
TOAUPEPL{OMEVN [e avTidpaom oupnUKVwOonG.
XaunAd Ewdeq

Bdon : un\e okoupo

Katahltng yevikng xenoews (xwpLotdg): mpdovo
- 1SO 4823, Type 3, low consistency

Evdeiteig

- AlopbwTIkG UANKG OTnv TeEXVIKA NG ARG
anotunwong

- AopBwTIKG UNKG e €yxuom oTnv TEXVIKA NG
JmAiG avauEng

- AmotunwTtikd UAIKS Yia avayouwOoELg

KAivikég xpévog (kavovikr) 3oaoahoyia)

~
_
<0:30 min| |/<1:00 min| [=3:00 min
23°C/73°F
Avrevdeigelg

E@’ doov 10 mpotdv xpnoonoleital oUuppwva pe
TIg odnyleq xproewg Tou dev UMAPXEL Kappia
avtévdelEn yvwotn.

Aeutepelouoeq avridpaoeig/AMnAemdpdoeig

O1 mohuo\o&dveg eival andAuta PBlooupPatég.
Méxpt onuepa OSev €xel onuewbel kappia
deutepelouoa avtidpaon 1 coBapr) BAGRN otoug
aoBevelq kat oTov odovtiatpo kat To BondnTikd Tou
POCWIKG. Ta amoTUNWTIKA UNIKA €xouv oXedLaoBel
Kal KaTaokeudZovtal yla evOOOTOUATIKY XProm. Aev
TIPEMEL OUWG VATIAPANEVOUV OTO OTOUATIEPLOTOTEPO
Xpovo and to SIS Tou evdOOoTOUATIKOU XPOvVoU
noAupeptopou. Map’ OAn v uYnAf avtoxr Tou
UNIKOU OTOV EPENKUTMO KAl OTNV arndoyxlon MpEmeL
nAvTa va eAEyxovTal Ta PecodovTia SlaoTripaTa Kat
Ol OUNODOVTIKEG  OXIOMEG YIa TUXOV UTTOAElppaTa
QAMOTUNWTIKOU UAIKOU. Z€ OPLOHEVES TIEPITTWOELG
ouvioTATal N KAAUYN (YEUOUQ) Twv €00XWvV N
UnookaQwv pe kKepl TPEW TN AQYn Tou
AMOTUMWUATOG.

Ze mepimTwon emaQg Tou KataAiTn pe Ta pdria
mpémnel va EEMAUVETE pe ApBovo TpeXoUHEVO vepd
Kal va oupBouleuBeiTe opBaApiaTpo.

AnoTunwTika diokdpia

Xpnoworoleite dkaurta anotunwtikd diokdpla.
Mamy dplotn mpdoeuOT TOU ANOTUNWTIKOU UNKOU
ouviotoUpe TV endiewn tou dlokapiou pe €va
Aerttd oTpWHa cUYKOMINTIKOU Ttapdyovta, Colténe®
Adhesive.

Aocoloyia

Méote TO OWANVApO Yyla va
{ efwOnoete TG anaroUueveq
avtiotolxeq moodtnTeq BAong Kat
KOTaAUTN.

Ma koAOTepa  amnoTeAéopata
\ apxiCete ndvta pe ™ dooétpnon
TOU KATOAUTN YEVIKNG XPHOEWS.
KAeivete TO0 owAnvaplo pe TO
KAmAkKl TOU apéowg HETA TN
Xprion.

Ynep 1 umo - 300IPéTpnon
Efvat duvatdv va emtaxlvete 1 va

emPBpadlvere v TAEN NG
OWNKOVNG umep N umo -
JOOIUETPWVTAG TOV  KATAAUTN
YEVIKNG XPNOEWS.

KAivikoi xpévol (Yrnep - dooipétpnon,
20 % TEPITOOTEPOG KATAAUTNG YEVIKIG XPHOEWG)

>23:00 min
~
<0:20 min| |/<0:40 min| [>2:00 min
23°C/73°F

Akopa kai v emMAEEETE AUTOV TO Ypriyopo Xpovo
m&ewg Oa é€xere ortn di1dBeon oag éEvav
IKavomoInTiké  xpévo epyaciag yia va
TOTIOBETHOETE TO AMOTUTTWTIKG UAIKO OTO SIOKAPIO
Kdl OTN GUVEXEIO OTO OTOMA.

Avapign
- Maipvete pe ™ onddn avauéng to
€va ek Twv OUO OUCTATIKWV TOU
UNKOU Kat TO arAGVETE endvw oTo
AN\ Kkdvovtag oUVTOES Kal HyTIEG
KIVNOEIG e Tn omddn JSe&ld kat
aptotepd. EnavahapBdvete ™ dadikacia auth
MEXPLG OTOU ETUTUXETE €V OUOLOMOPPO XPWHIA.

AnroTUnwon

TomoBetrioTe TO AMOTUNWTIKO SlOKAPIO ME TO
AnoTUNWTIKS UAIKG 0T 0waoTr| Tou B€am, 0To oTdaL.
Kpamote 10 0e aut) TN 6éon xwpiq va mélete
uEXPL TN okApuvon tou UAikoU. O xpdvog mmEewg
TOU UAIKOU ekTOG oTélatog eival peyahitepog ar’
611 péoa oto otdpa. Ma 1o Adyo autd mpénel mavia
va eAéyxete TNV TNEN ToU UNKOU €VOOOTOMATIKA.
Mia ypriyopn avAauén, uyniég Beppokpacieg 1 n
urep - JOCIPETPNON TOU KATOAUTN YEVIKAG
Xprioewg emtaxUvouv Tnv TMEN TOU UAKOU.
AvTiBétwg, XapnAég Beppokpacieq 1) n umo -
S00IPETPNON TOU YEVIKAG XPHOEWG KATaAUuTn Tnv
empBpaduvouy.

ZnpavTiké: Ity TexvikA TG dmAng anotunwong
yla va €xete Wa Kah mpdéoeuon HETagU Twv
QMOTUTIWTIKWY UAKAWV e UPNAS Kat XaUNAOS IEWSEG,
TO apxkd anotunwua mpénel va kabapiletal kat va
OTEYVWVETAL TIPLV TNV TOTIOBETNOT TOU JlopBwTikoU
UAkoU. Edv xpnotuomotettat o&uyovouxo Udwp oav
AMOAUHAVTIKO TIPETEL va TO EEMAEVETE TTOAU KaAd e
¥\apd vepd yla va ano@UyeTe TO OXNUATIONO
PUOANAISWY aépog.

AmoAGpavon

To amotinwua npénet va Eenubel kald pe dpdovo
(KpUO) TPEXOUUEVO VEPO HETA TNV AMOPAKEUVOT|
TOU amd To oTéua. Metd To EEMAupa amoAupdvete
TO QnoTUMWHA He OSOVTIATPIKA AMOAUMAVTIKA
dlaAupara tou eurnopiou ta omnoia dev emmpedlouv
mv empdveld Tou kKat de peTaBANowv  TIg
dlaotdoelg Tou. Ta akpulikd arnoTtunwtikd dlokdpla
MEENEL va TpooTatelovtal and Tnv mpoopoenon
vepoU.

Kataokeun ekpayeiwv

JUVIOTATal N KATAOKEUN TwV YUYIVWV EKUAYEInYV
MeTagy 30 AemTadv kat 72 h and v mm&n Tou uAkoU.
Xdpig otnv eEalpetikn otabepdtnra dlaoTtdoewv
Tou Speedex Ta yUywva ekpayela unopel va
KATAOKEUAOTOUV €wG Kal 7 NUEPEG META TNV TMEN
TOU UANIKOU. To KA TIAUGIUO TOU QMOTUTIWHATOG e

oarolvt kat xAapd vepd dleukoAlvel Tn xUteuon
Kal JELveL Ty erupavelakr tdor. Mmopouv va xpn-
olpomoinfolv yia TNV KATAOKEUH EKMAyeiwv ONEC ot
060vTIaTPIKEG BlopnxavikéG yoyol mou mANpolV TIG
amaitovpeveg mpodlaypagés (my. Fujirock Dental
Stone, Hard Rock Dental Stone).

EmperaAwon
To anotunwTiké UNKS propel va eruetalwOel e
Ta ouvridn Aoutpd apyupou Kat XaAkoU.

Kabapiopdg Twv amoTunwTIKWV SIoKApiwv

Ta umoAe(ypaTa TOU AMOTUMWTIKOU  UAIKOU
armopakpuvovtar pe €éva auPAU  epyaheio. O
ouykoMnTikég mapdyoviag Coltene® Adhesive
dlahUetal oe éva SIOAUTIKO YeVIKAG XPrioewg Tou
eunopiou 1 oe apald StdAupa metpelaiou. Ta
JLOAUTIKA QUTA TIPEMEL va Xpnotuorolodvtal Hévo
oe kaAa aeplduevoug xwpous. Kabapiote kat
anoAupdvete Ta amoTUNwTKA dlokdpla Katd Tiq
ouvniBelq dladikaoieg.

Alatipnon kai UAagn

Ot 131étnTeg kat n nodtnta Tou Speedex light body
elval eyyunuéveg PExpL TNV nuepopnvia AEewg Tou
N omoia avaypdgeTal eni TG ouokeuaciag e’ doov
T0 Tmpowv dlampeltat kKaAd kAewopévo OTO
owAnvdpld Tou Ot €va Xwpo e Bepuokpacia
peTagu 15-23 °C / 59-73 °F kal [e OXeTIKY uypaoia
50 %. Alatnpeite Ta anotunwpara oe Beppokpacia
dwpatiou. Amopuyete ™V €kBeN TOU UAIKOU OTN
{€otn kat otnv nAlakr akTivoBoAia.

ZApavon

H nuepounvia AfEewg kat o apBupdg maptidag
avaypd@ovTal eUKPIVAG €Nl Twv owAnvapiov
Kat el g eEwTeplkiq ouokeuaoiag.

Texvikd xapaktnpioTika 1ISO 4823:2000
O petprioelg €ywvav oe Beppokpacia 23 °C / 73 °F
Kal OXETIKY uypaoia aépog 50 %.

Xpovog avaueng: 0:30 Aerttd
Xpdvog MMEEWG 0TO OTOUA : 3:00 Aerttdt

MpwTn dnpooicuon Twv odnNyIwV XPROEWS
10-2014

To npotdv autd napadidetat Hovo oe 03oVTIATPOUS
n odovrotexviteg 1 oUpPwva pe TIG UTOSE(EELQ
AUTV.

Colténe/Whaledent AG M
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten/Switzerland
Tel. +41(0)71 757 53 00
Fax +41(0)71757 5301
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Cce

77 COLTENE



Instrucoes de utilizacao

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Defini¢ao

Speedex light body é um material de imprssao a
base de silicone de condensacgéo, para uso em den-
tistica.

Material

Polisiloxano, elastomero de silicone tipo condensa-
céo, silicone de baixa viscosidade.

Base: azul escuro

Catalisador Universal (separado): verde

- 1SO 4823, Type 3, low consistency.

Composicao
Polidimetilsiloxano, 6leo mineral e silica.

Indicagées

- Material de correcdo para técnica de impressao
de dupla moldagem.

- Material de seringa para técnica de mistura si-
multanea.

- Material de impresséo para realinhamentos.

Tempo de trabalho (dosagem normal)

=>3:00 min

<0:30 min| [/<1:00 min
23°C/73°F

Contra-indicagées
Néo na contra-indicacdes conhecides, desde que o
produto seja usado conforme instrugdes.

Efeitos colaterais - interagées

Polisiloxanos apresentam compatibilidade biol6gi-
ca muito boa, e até a presente data, ndo se conhe-
cem reagdes nocivas ou efeitos secundarios sobre
pacientes e/ou pessoal de drea de dentistica. Mate-
riais de impressao sao elaborados para que adqui-
ram fixagdo dentro da boca do paciente. Entretan-
to, eles ndo devem permanecer na boca ndo mais
do que o dobro do tempo de fixacdo. Embora eles
possuam elevadas resisténcias a ruptura, cuidados
devem ser tomados de modo que nenhuma porgao
do material de impressdo permaneca em espagos
interdentais ou sobre ranhuras da superficie inter-
na da boca. Remogdes de tecidos subjacentes de-
verdo, em algumas ocasides, serem diagramadas
antes de se efetuar a impressao.

Em caso de contato do catalisador com os olhos,
lavar com bastane agua, e consultar um oftal-
mologista. Catalisador Universal ndo agressor
de tecidos.

Modeiras

Materiais rigidos ou modeiras individuais. Para uma
perfeita adesao recomendase aplicar uma fina ca-
mada de Adesivo Coltéene®para todas as moldeiras.

Dosagem

Aperte o tubo de forma a obter fai-
xas iguais, ao comprido, de mate-
rial base e de catalisador.

Sempre dose o catalisador primeiro
\ para obter melhores resultados.
Feche o tubo do catalisador uni-
versal imediatamente apds uso!

Sobredosagem e sub-dosagem

Através de sobredosagem ou sub-
dosagem, o tempo de fixacao do
catalisador universal pode ser ace-
lerado ou retardado.

Tempo de trabalho (sobredosagem de 20 % a mais
de catalisador universal)

>2:00 min

<0:20 min| [/<0:40 min

23°C/73°F

Mesmo que o tempo mais curto de fixacao seja
escolhido, havera tempo suficiente para aplicar
corretamente o material e para assentar a mol-
deira.

Mistura
et Pegue um componente com a es-

%E patula e espalhe, regularmente, so-

bre o outro componente.
Impressao

Insira a moldeira, pressionado a em posicéo de 2 a
3 segundos. Segure a sem pressao até que o mate-
rial esteja fixado. Residuos de material necessitam
consideravelmente mais tempo para se fixarem a
temperaturas ambientes. Em consequéncia, uma
verificacdo intra-oral devera ser feita para confirmar
se o material esta fixado, antes de removélo da bo-
ca. Amassamento intensivo, altas temperaturas e/
ou sobredosagem de catalisador universal ace-
leram a fixacdo. Baixas temperaturas e/ou sub-do-
sagem do catalisador retardam a fixacao.

Importante: com a finalidade de garantir uma boa
coesdo com o material de corregdo, a impresséo
primaria devera ser cuidadosamente limpa e seca
antes de utilizagdes posteriores.

Se H,0, (perdxido de hidrogénio) for utilizado para
desinfeccdo, recomendase enxaguar em seguida
muito bem com agua morna, para evitar formacao
de bolhas.

Desinfeccao

A impressdo deve ser enxaguada com agua corren-
te (fria) apos ser retirada da boca. Depois do enxa-
guamento, a desinfeccdo com uma solucdo desin-
fectante dental adequada a venda no mercado nao
afectard a superficie de impressdo ou a estabilida-
de dimensional. As moldeiras de acrilico devem ser
protegidas contra absorcdo de agua.

Confeccdao de Modelos

O tempo ideal varia entre 30 minutos e 72 h apos
ter sido efetuada a impressao. Gragas a sua extra-
ordinaria estabilidade dimensional, modelos
podem ser vazados a 7 dias apds terem sido
efetuadas as impressoes, sem efeitos prejudi-
ciais. A tensdo superficial sera reduzida e o vaza-
mento serd facilitado se a impressao for rapida-
mente lavada com detergente, e cuidadosamente
enxaguada com &gua limpa morna em seguida. To-
dos os materiais standard para confeccdo de mo-
delos (ex. Fujirock Dental Stone, Hard Rock Dental
Stone) podem ser utilizados.

Chapeamento elétrico
Compativel com todas as chapas de cobre comer-
cialmente disponiveis e banhos de chapa de prata.

Limpeza de moldeiras

A imressao pode ser removida com instrumentos
desprovidos de gume. Embebedamentos em sol-
ventes comerciais ou em gasolina leve dissolverdo
o Adesivo Coltene®. O uso de tais solventes deve
ser feito apenas em areas bem ventilades. As mol-
deiras podem ser limpas e desinfetadas como de
costume.

Validade e Armazenagem

Speedex light body atende a finalidade a que se
destina, no minimo, até a data da validade, a qual
consta das embalagens, contidas em conteiners
bem selados, em temperaturas que variam de
15-23°C/59-73 °F e 50 % de umidade relativo do
ar. As impressdes devem ser estocadas a tempera-
turas ambientes, evitandose exposi¢cdes ao calor e
aluzsolar.

Marcacao
A data da validade e o n°. constam dos pace-
tes e dos cartuchos.

Datos Técnicos - 1SO 4823:2000

As medicbes que se seguem foram efetuadas a
temperatura ambiente de 23 °C / 73 °F e 50 % de
umidade relativa do ar.

Tempo de misura: 0:30 min
Tempo de secagem oral: 3:00 min

Data das instrugoes de utilizacao
10-2014

Fornecidas apenas para dentistas ou laboratérios
dentais, ou em atendimento a suas solicitagoes.

Colténe/Whaledent AG M
Feldwiesenstrasse 20
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Kullanma talimati

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Tarif
Speedex light body, silikon bazli bir dis 6l¢l
maddesidir.

Malzeme tipi

Polisiloksan, kondensasyon yayilimli elastomer,
yuksek akiskan yogurma maddesi

Baz madde:  agik gri (ayr)

universal aktivator: yesil

- 1S0 4823, Type 3, low consistency

Kullanim alanlari

— duzeltme 6lgusu tekniginde ilk &lgl

— ¢ift karisim tekniginde taskin dlgu igin dlcu
maddesi.

— bakir halka tekniginde tagkin 6lci igin 6lcu
maddesi.

— Ogrenci modelleri, ortodonti modelleri, anah-
tar, protez yerlestirmede koruyucu izolasyon

icin

Klinik ¢calisma sureleri (normal dozaj)

=>3:00 min

<1:00 min

23°C/73°F

Karsi etkiler
Uygun kullanimda gérulmemigtir.

Yan ve capraz etkiler

Polisiloksanlar ¢ok iyi bir biyolojik uygunluk
gosterirler. Simdiye kadar herhangi bir hastada
veya klinik personelinde yan ve capraz etki-
si gérilmemigtir. Olgli maddeleri, indikasyon
acisindan, hasta agzinda sertlesmeyi saglamak
icindir. Agizda tutma slresi en cok sertlesme
suresinin iki katiyla sinirhdir. Blylk kopariima
stabilitesine ragmen indental boélgelerde veya
sulkusta artik madde kalmamasina dikkat
etmelidir. Derin buklimli bdélgeler 6nceden
kapatiimalidir.

Katalizatoriin gézle temasi durumunda
buray! suyla yikayip hemen g6z doktorunu
arayiniz.

Kasik

Hazirlanmis sert ve 6znel kasiklar. Kusursuz bir
Ol¢l icin tim kasiklari ince bir Colténe® Adhesiv
tabakasi ile kaplamanizi tavsiye ederiz.

Dosaj

iki ayni uzunlukta hatti karisim
| blokunun Usttine gekin.

) Once universal aktivitatori
dosajlayin.

Daha sonra oélci baz alinarak
\ “light body” ‘yi ilave edin. Tipu
kullanimdan sonra hemen
kapatiniz.

Az veya fazla dozaj miimkindiir.

Universal aktivatorun az veya
cok kullanimi ile sertlesme suresi
ayarlanabilir.

Klinik calisma siireleri (% 20 fazla aktivator)

>23:00 min
H N\
T | | TP
<0:20 min| |/<0:40 min| [=2:00 min

23°C/73°F

Minimum sertlesme siiresinde de calisma
icin yeterli zaman vardir.

Karistima

Komponenti bir spatil yardimiyla
alarak diger komponentin Ustiine
esit sekilde yayin. Dokunmayin!

Olcii alma

Olgli alma baslangicinda kasigi 2-3 saniye
kadar bastiriniz, sonra sertlesme bitene dek
hareket ettirmeyiniz. Malzeme artiklari oda
hararetinde sertlesme icin normgvbalden daha
¢ok zamana gereksinirler. Bu yitizden él¢inin
sertlesme durumunu daima intraoral kontrol
ediniz. Kuvvetli ve yogun yogurma, yiksek isi
veya aktivatorun cok kullaniimasi sertlesmeyi
hizlandirir, diistk 1s1 ve aktivatorun az kullanimi
sertlesmeyi yavaglatir.

Onemli: ikinci madde ile kusursuz bir dlgti almak
icin ilk olglnin iyice temizlenip Kkurutulmasi
gereklidir. Dezenfeksiyon maddesi olarak hidro-
jenperoksid kullaniliyorsa, kabarcik olusmamasi
bakimindan, él¢l ilik su ile iyice yitkanmalidir.

Dezenfeksiyon

Olgii,agizdan alindiktan sonra, akarsu altinda
yikanmalidir. Bunu takiben, kliniklerde kullanilan
bilinendezenfeksiyonmalzemeleriyle (imalatginin
kullanim talimati uyarinca), yapilan uygulama ne
yUzeyi ne de boyutu degistirmez. Akrilat kasiklar
su absorbsiyonuna karsi korunmalidir.

Model yapimi

Ideal silire olgliden sonra 30 dakika ile 72 h
arasidir. Olciiniin bir temizlik maddesiyle kisa ve
temiz, ilik suyla iyice bir ylkanmasi ylizey geri-
limini azalttigindan dékimu kolaylastirir. Butin
standart -endustriyel algi modelleme maddeleri
(6rn.: Fujirock Dental Stone, Hard Rock Dental
Stone) ile kullanilabilir.

Galvanisasyon
Olgdiler bilinen bakir ve giimis banyolari ile gal-
vanize edilebilirler.

Kasik temizligi

Sertlesmis madde kit bir aletle temizlene-
bilir. Piyasadaki coziciler veya hafif benzin
ile Colténe® Adhesiv eritilebilir. Eriticiler iyi
havalandirilan yerlerde kullaniimahdir. Kagsiklari
bilindigi gibi temizlemek gerekir.

Dayanikhiligi ve depolanmasi

Speedex light body amacina uygun olarak
15-23 °C / 59-73 °F derecelerde ve % 50 bagil
nem ortaminda ambalaj Uzerindeki son kullan-
ma tarihine dek kullanilabilir. (")IgUIeri oda hara-
retinde muhafaza ediniz. Yiksek isi ve glinesten
koruyunuz.

Markalama
Son kullanim tarihi ve sarj numarasi camba-
lajlarda belirtilmistir.

ISO 4823.2000'ye gére teknik veriler
Olgtimler 23 °C / 73 °F derece oda Isisinda ve
% 50 bagil nem ortaminda yapilmistir.

Karistirma suresi 0:30 min
Agdizda Kalma Sdresi 3:00 min

Bu kilavuzun basim tarihi
10-2014

Yalniz dis hekimleri ve dis laboratuarlar veya
onlarin siparisi ile verilir.

Colténe/Whaledent AG Ml
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten/Switzerland
Tel. +41(0)71 757 53 00
Fax +41(0)71 757 53 01
info.ch@coltene.com
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Instrukcja uzytkowania

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

Definicja
Speedex light body jest silikonowym materiatem
wyciskowym przeznaczonym do stosowania w sto-
matologii.

Wiasnosci materiatu
Polisiloksan—elastomer silikonowy typu kondensa-
cyjnego.

Mata lepkos¢

Podtoze: ciemnoniebieskie

Aktywator uniwersalny (odrebny srodek): zielony
- 1S0O 4823, typ lll, rzadka konsystencja

Wskazania

- Druga warstwa wycisku do stosowania w techni-
ce wycisku dwuwarstwowego (,putty/wash”).

- Materiat no$nikowy do stosowania w technice
wycisku jednoczasowego.

- Materiat wyciskowy do podscielania protez sto-
matologicznych.

Czas uzyteczny (normalne dozowanie)

=>3:00 min

<0:30 min| [/<1:00 min

23°C/73°F

Przeciwwskazania
O ile produkt jest uzywany zgodnie z zaleceniami,
nie s3 znane przeciwwskazania do stosowania.

Dzialania niepozadane i interakcje

Polisiloksany charakteryzuja sie bardzo dobrg bio-
kompatybilnoscia; jak dotychczas u pacjentow i
(lub) personelu stomatologicznego nie stwierdzo-
no szkodliwego dziatania ani efektéw ubocznych.
Zgodnie z przeznaczeniem, twardnienie materia-
téw wyciskowych nastepuje w jamie ustnej; tym
niemniej nie nalezy pozostawia¢ materiatéw wyci-
skowych w jamie ustnej pacjenta przez okres dwa
razy dtuzszy niz czas wigzania. Wprawdzie materia-
ty charakteryzuja sie do$¢ duza odpornoscia na roz-
rywanie, jednak nalezy zapobiega¢ pozostawieniu
fragmentow materiatu w przestrzeniach miedzyze-
bowych lub bruzdach miedzyguzkowych. W nie-
ktorych wypadkach przed pobraniem wycisku na-
lezy zablokowac podcienie.

Jezeli aktywator dostanie sie do oka, nalezy ob-
ficie przeptukac je woda, a nastepnie zasiegnac
porady okulisty.

tyzki wyciskowe

tyzki ze sztywnym trzonem lub tyzki pojedyncze.
W celu uzyskania maksymalnego przylegania ma-
teriatu do tyzki zaleca sie naniesienie na wszystkie
rodzaje tyzek cienkiej warstwy kleju Coltene®.

Dozowanie

Nalezy wycisna¢ paski podtoza i ak-
| tywatora o rownej dtugosci.

Aby uzyska¢ najlepszy efekt, w
3, pierwszej kolejnosci nalezy zamy-
kac¢ aktywator.
Natychmiast po uzyciu nalezy za-
mkna¢ tubke!

Zmniejszenie i zwiekszenie ilosci aktywatora
Dodajac mniejszg lub wiekszg ilos¢
uniwersalnego aktywatora, mozna
skraca¢ lub wydtuza¢ czas wiagza-
nia.

Czas uzyteczny
Zwiegkszenie ilosci uniwersalnego aktywatora o 20 %

>23:00 min

~
N || 4 v'/!
<0:20 min| |/<0:40 min| [>2:00 min

| 23°C/73°F

Nawet po wybraniu najkrotszego czasu wigza-
nia dlugos¢ czasu pracy jest wystarczajaca do
prawidlowego naniesienia materiatu i osadze-
nia tyzki wyciskowej.

Mieszanie

Nabierz szpatutkg pierwszy sktad-
nik i rozprowadz go réwnomiernie
na drugim sktadniku.

Wycisk

Wprowadz tyzke do jamy ustnej pacjenta, ustaw i
doci$nij we wtasciwym potozeniu (2-3 s). Przytrzy-
maj, nie wywierajac nacisku, do czasu stwardnienia
materiatu. Czas wigzania pozostatosci materiatu w
temperaturze pokojowej jest znacznie dtuzszy. Dla-
tego przed wyjeciem wycisku nalezy w jamie ust-
nej sprawdzi¢, czy nastapito jego stwardnienie. In-
tensywne mieszanie, wysoka temperatura lub
zwiekszenie ilosci uniwersalnego aktywatora
powoduje skrocenie czasu twardnienia, a niska
temperatura oraz zmniejszenie ilosci uniwersal-
nego aktywatora powoduje wydtuzenie czasu
twardnienia.

Wazne: aby zagwarantowac dobre przyleganie do
drugiej warstwy, pierwsza warstwa wycisku musi
zosta¢ starannie oczyszczona i osuszona przed
przystapieniem do dalszej pracy. W przypadku sto-
sowania dezynfekcji przy uzyciu roztworu nadtlen-
ku wodoru (H,0,) zaleca sie staranne sptukanie wy-
cisku ciepta woda, aby zapobiec powstawaniu pe-
cherzykéw powietrza.

Dezynfekcja

Po wyjeciu wycisku z jamy ustnej pacjenta wycisk
nalezy przeptuka¢ pod strumieniem zimnej bieza-
cej wody. Po zakoriczeniu ptukania dezynfekcja
przy uzyciu odpowiedniego dostepnego na rynku
stomatologicznego srodka dezynfekcyjnego pozo-
staje bez wptywu na powierzchnie wycisku i jego
wymiary. Akrylowe tyzki wyciskowe nalezy chronic
przed absorpcja wody.

Wykonywanie modeli

Optymalny czas wykonania modelu wynosi od
30 min do 72 godzin od pobrania wycisku. Dzieki
wysokiej stabilnosci wymiaréw materiatu mo-
dele moga by¢ odlewane do 7 dni od pobrania
wycisku bez ryzyka wystapienia jakichkolwiek
odksztalcen. Jezeli wycisk zostanie krotkotrwale
przeptukany roztworem detergentu i dokfadnie
sptukany czysta ciepta wodg, dojdzie do zmniejsze-
nia napiecia powierzchniowego, co utatwi wykona-
nie odlewu. Materiaty wyciskowe Coltene® sg kom-
patybilne ze wszystkimi gipsami stomatologiczny-

mi (np. Fuji-rock, Vel-mix), zywicg epoksydowa i po-
liuretanem.

Galwanizacja

Materiat jest kompatybilny ze wszystkimi dostep-
nymi na rynku miedziowymi i srebrowymi kapiela-
mi galwanicznymi.

Czyszczenie tyzek wyciskowych

Wycisk mozna usuna¢ z tyzki przy uzyciu tepo za-
koriczonego narzedzia. Kapiel w benzynie lub w
uniwersalnym rozpuszczalniku dostepnym na ryn-
ku spowoduje rozpuszczenie warstwy kleju
Coltene®. Tego rodzaju rozpuszczalniki moga by¢
stosowane jedynie w dobrze wentylowanych po-
mieszczeniach. tyzki wyciskowe mozna czyscic i
odkazac przy uzyciu standardowej techniki.

Przestroga: zgodnie z przepisami prawa federalne-
go USA sprzedaz opisywanego produktu moze by¢
realizowana wytacznie na zlecenie lub zamoéwienie
stomatologa.

Przechowywanie i okres przydatnosci do uzycia
Produkt Speedex light body moze by¢ uzywany
zgodnie z przeznaczeniem co najmniej do daty
waznosci podanej na opakowaniach, o ile jest prze-
chowywany w szczelnie zamknietych tubkach w
temperaturze 15-23 °C / 59-73 °F i w pomieszcze-
niu o wilgotnosci wzglednej 50 %. Wyciski powinny
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej;
nalezy unikac ekspozycji na wysokie temperatury i
dziatanie stonca.

Oznaczenia
Date waznosci i numer serii podano na opako-
waniu zewnetrznym i bezposrednim.

Dane techniczne ISO 4823:2000
Pomiary wykonywano w pomieszczeniu o tempe-
raturze 23 °C/ 73 °F i wilgotnosci wzglednej 50 %.

0:30 min
3:00 min

Czas mieszania:
Czas wigzania w jamie ustnej:

Data sporzadzenia instrukgji
10-2014

Produkt jest dostarczany wylgcznie stomatologom
lub pracowniom stomatologicznym badz na zamoé-
wienie stomatologdw.

Colténe/Whaledent AG
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten/Switzerland
Tel. +41(0)71 757 53 00
Fax +41(0)71 757 53 01
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MHCprKI.IIIIﬂ no npyMmeHeHnw

Speedex |ighf bOCIy * surface activated

OnpepeneHne:
Speedex light body - 310 cTomaTonornyeckuii cu-
NKOHOBBIN CIENOYHbIN MaTepuarn.

Tun maTtepmnana:

MonncrnoKcaH- anactTomep, CNOCo6HbIN Ha OCHOBe
peakumMm KOHAeHCaumMnm o6pa3oBbiBaTb CeTYaTyio
CTPYKTYpY, CllenoYHas Macca HU3KOWM BA3KOCTH.
OCHOBHas Macca: TEeMHO- CUHAA

YHUBepCabHbI akTMBaTop (OTAENBHO): 3eNeHbI
ISO 4823, T1n 1, KOHCUCTEHLUUA ManNoro
HanonHeHns

ADA Spec. N2.19, Tvn 1, ManoeHanonHeHne

Moka3saHuA gnA NprMeHeHus:

- MaTepuan 4518 KOPPEKTMPYIOLLEro Cos npu Tex-
maTepuan na KOpPeKTUPYIOLLEro C/IoA Npu Tex-
HVIKe [BYXCJTIOMHOrO 04HO(GA3HOro Crenka;

— KOPPEKTMPYIOLWMIA MaTepuan Npv TEXHUKe ABYX-
bazHoro cnenka;

— MmaTepuvian Ans CHATUA cfienka ansa nepebasmpo-
BOK.

Bpems npu KNMHNYECKOM NCMONb30BaHUN
(HopmanbHasa Ao3MpoOBKa)

~
_
<0:30 MuH. | |/<1:00 MUH.| [=3:00 MUH.
23°C/73°F
ﬂpomsonoxasauvm:

I'Ipm O6LI.|,eI'IpI/IHHTOM NPUMEHEHNN HE BbIABIEHDI.

Mo6ouHble AeilcTBUA:

MonncrnnoKcaHbl OTAINYAOTCA OYeHb XOpoLLein 6ro-
nornyeckor nepeHocumocTblo. [lo HacToALiero
MOMEHTa He OTMEeYanocb Kakux- Nnbo MoOOUHbIX
peakuuin y nauneHToB 1 nepcoHana KnuHuk. Cne-
NnoyHble MaTepuvianbl MNpefHa3HayeHbl ANs TOoro,
4TO6bI 3acTbiBaTb B MONOCTM pTa, 06pasya Hedna-
CTWYHBbIV cnenok. MpepenbHoe Bpems HaxoXaeHns
MaTepuana B MosfocTu pTa OrpaHUYMBAeTCA yABO-
€HHbIM BpeMeHeM 3acTbiBaHus. HecmMoTpsa Ha Bbl-
COKYI0 Pe3VCTeHTHOCTb MaTepurana K yC/ioBUsM B
nonocTn pTa, HEOOXOAUMO KOHTPONMPOBATb, YTO-
Obl MO OKOHYaHUWIO PaboTbl B MEX3YOHOM Mpo-
CTpaHcTBe, B 3ybopecHeBol 6opo3ge maTepuana
He ocTaBanocb. O6nacTu, rage BO3MOXHO 3acTpeBa-
HWe MaTepurana, HeobxogUMO 3awmwaTtb nepep
CHATMEM C/lenkKa.

B cnyuyae nonagaHunA Katanusaropa B rnasa, He-
o6xoanMo Ux 06UNbHO NPOMbITL BOAOI, Noc/e
yero o6paTuTbCA K Bpauy- opranbmonory. YHu-
BepcanbHbI aKTUBATOP He onaceH ANA TKaHel
(He MeeT MapKMpPOBKN B BUAEe aHAPEEeBCKOro
KpecTa).

CnenoyHble NOXKKN:

CTaHAapTHblE XKeCTKMe CNENOYHble, MO0 UHANBK-
ZyanbHble IOXKKW. [Ins ycuneHus peteHUUn mare-
puana K cneroyYyHol NoxKe pekomeHayeTca npeg-
BapuTeNlbHOE HaHeCeHMe Ha ee NMOBEePXHOCTb TOH-
koro cnos Colténe®- aaresuBa.

[o3supoBkKa

Ha 650K Aana cmelwmvBaHWs Bblga-
BUTb ABE OAMHAKOBble MO ANVHe-
nonocbl: YHMBepPCanbHbI aKTUBa-
Top 1 maccy light body.

Ty6bl 3aKpbiTb Ccpa3y e nocne
AO3MPOBKM!

[na nyywero pesynbTata nepBbiM
BbljaB/Te aKTUBATOP.
3aKkpbiBaiiTe TIOGMKMN nocne uc-
nonb3oBaHua!

Bo3moxHa nepe- n HefOA03MPOBKa:

MNpu nomowm nepe- unn Hepgopo-
31MPOBKUN YHMBepcanbHOro AKTuBa-
TOpa MOXHO BO34eNCTBOBaTb Ha
BpEeMsA 3acTblBaHNA MaTepmana.

Bpems npu KnuHnyeckom ucnonb3osaxHuu (npu 20%
nepeposuposKe YHUBepcanbHoro AKTusaropa)

=23:00 MUMH.

=>2:00 MUH.

<0:20 MuH.| [/<0:40 MUH.

23°C/73°F

Mpy MMHUManbLHOM BpeMeHU 3acTbiBaHUA Ma-
Tepuana B nonocTn pra pabouee Bpems gocra-
TOYHO ANA BbINOMHEHUA KauyecTBeHHol pa6o-
Tbl.

CmewmBaHmne

= CobpaTb Ha WwnaTeNb OANH U3 KOM-
NMOHEHTOB U TLUATeNIbHO BTepeTb
€ro B Apyroi KOMMOHeHT. B36anTbi-
BaloliMe [BMKEHUA He MNpOou3BO-
onTb!

s

CHATMe cnenka

Mpy cHATUM cnenKa NOXKY C Maccoin 6bICcTpo (3a
2-3 ceK.) yCTaHOBUTb B Tpebyemoe nosnoxeHue, no-
Cfle Yero B 3aflaHHOM MOJIOXKEHUU NPUAEPXKMBATb
NOXKY C MaTepUanom Ao MOSIHOrO 3aCTbiBaHMA Mo-
cnepHero. MaTtepuan 3acTbiBaeT MpU KOMHATHOW
Temnepatype 6ofblue BpemMeHu, Yem B MOoCTU
pTa. Mo3TomMy nepep M3BNEYEHUEM NOXKKM C MaTe-
puanom u3 nonocTn pTa, NPoBepATe, 3acTbll fn
MaTepuan nHTpaopasnbHo. MoBbiWweHHaA Temnepa-
Typa, aKTUBHOE CMELLMBaHWE, a TakXe nepefosu-
poBKa YHMBepcanbHoro AKTMBaTopa YCKOPAIOT 3a-
CTbiBaHME MaTepuarna; NMOHWXKeHHas TemnepaTtypa
N YMEHbLUEHHOE KONMYeCTBO YHMBEpCanbHOro Ak-
TUBaTOpa 3aMeANsoT 3acTbiBaHMe MaTeprana.
BakHO: AnA Toro, Ytobbl obecneunTb coegnHeHne
C KOPPEKTMPYIOLLMM CJI0eM U 13bexaTb paccioe-
HUA, CNIENOK Mnepef BHECEHNEM KOppeKTupyloLel
Maccbl TpebyeTca TWATeNbHO MPOMbITb U BbICY-
WwinThb. Mpn MCNonb3oBaHNN NepeKknc BOJOPoaa B
KayecTBe Ae3nHOULMPYIOLWEro CPefCTBa, CNerok,
BO M36exaHne 06pa3oBaHus Nnop, TpebyeTcs Xopo-
LLIO MPOMbITb B MPOTOYHOW BOAE.

Oesundekunsn

[Mocne n3BneyeHna cnenka ns NONOCT pTa ero Ha-
[10 NPOMbITb NPOTOYHON BOAOW. 3aKounTeNbHasA-
ne3nHdeKuma NPONCXOANT MUHMMANIBHO B TeYeHne
30 MVH. B KNOKNX e3nHOEeKUMOHHbIX
pacTBOpax,Taknx Kak2%Kucnblin rnytapanbaerug,
0.5-1%runoxnopug Hatpusa, 0.1-1.5% noauna npo-
BUOOHA (ranoreHMpoBaHHbIN dbeHon) nwm
0.13%HenTpanbHbIrNyTapanbAerng He BAUAIOT Ha
NOBEPXHOCTb 1 He BblI3bIBAlOT UCKAXKEHWUIA CrenkKa.
AKpUnoBble NIOXKM cneayeT 3almiaTb OT BOAHON
abcopbuum.

WsrotosneHue mopeneii

B npeane cnenok fomkeH GbiTb OTNIUT B NMPOMEXY-
TOK Mexay 30MUHYTaMu 1 72 yacamu noce usse-
YyeHuA ero 3 nonoctu pra. OTANTb NO Cnenky mMo-

Zenb, 6narofaps ANUTENIbHOW YCTOMYMBOCTY K NU-
HelHOW ycapike, 6e3 Kakux- Nnbo nocneacTBmin ans
BbINOJIHAEMON PaboTbl MOXHO 1M Ao 7 - 10 AHei.
KpaTkoe npombiBaHVe Clenka B MOILLEM PacTBO-
pe 1 nocnepyiowee ero TwaTtenbHOe Ononackmea-
H/e B YWCTOW TEMsoW BOLE YMeHblUaeT MoBepx-
HOCTHOE HanpskeHne n obneryaeT MpoLecc Bbl-
nonHeHna mopenu. MoXHo 1cnonb3oBaTh BCe CO-
OTBETCTBYIOLME HOPMaM MaTepurasnbl Ans U3roToB-
NeHVA CTOMATONOMMYECKNX MOZENeN, TAKNeKaKr1mnc
(Hanp., Fuji- rock, Vel- Mix), snokcugHas cmona nnm
nonvyperaH.

FanbBaHM3auua
Cnenkm MOXHO ranbBaHM3UPOBaTb B 0ObIYHBIM Me-
TOAOM B MEAHBIX NN CepPebPSHbIX BaHHAX.

OunCTKa CNEenoYHbIX NIOXKeK

3acTbIBWMIA MaTeprian MOXeT ObiTb yAaneH Tynbl-
MUHCTPYMeHTOM. [pn norpy»keHun B yHMBepcasb-
Hblii pacTBOpUTENb WAK Nerkuii 6eHsmH, coltene
Adhesive pactBopsetca. PactBoputenamucnegyet
NoNb30BaTbCA TONIbKOB XOPOLLOMPOBETPUBAEMBIX
nomelLLeHnAX. JIOXKKI MOXKHO OUMCTUTb 1 Ae3nHOU-
LMpOoBaTb 0ObIYHBIM CMIOCOOOM.

XpaHeHmne

Speedex light body cootBeTcTBYeTCBOMM XapakTe-
pUCTVKaM KakK MUHMMYM [0 MOMEHTa MCTeyeHua
CpoKa rofiHOCTU, YKa3aHHOro Ha matepuane, ecim
yrnakoBKa MJIOTHO 3aKpbiTa, nNpu Temnepatype 15-
23 °C/ 59-77 °FuoTHocuTenbHOW BnaxHoctn 50%.
Cnenky MOXHO XPaHWTb MPWKOMHaTHONTeMMNepa-
Type./36eraTbBO3LENCTBMA BbICOKMX TeMnepaTtyp
1 CONMHEYHOrO CBeTa.

MapkupoBka

Cpok rogHocTut (MTMM) 1 Homep napTun yKa-
3aHbl Ha yaKoBKe.

TexHnueckne gaHHble no 1ISO 4823:1992
M3mepeHna npoBOAMANCbNPU KOMHATHON Temre-
patype 23 °C/ 74° F 1 OTHOCUTENbHOWN BNAXHOCTN
50%.

BpemsA CMellnBaHWA: 0:30 MYH.
BpeMs 3aCTbiBaHWUA B MOJOCTM pTa: 3:00 MUH.

[arta nHcTpyKuyun
08-2008, pata aktyanusauun 10-2014

MpepHasHaueH TonbKo AnNA NpodeccmoHanbHOro
NPUMEHEHNA B CTOMATONOTMYECKNX KIVHMKaX U
nabopatopuax AMMNIOMUPOBaHHbIMI CNeLanmcTa-
MU,

ToBap 3aperncTpupoBaH Ha Tepputopun PO - Pe-
rmcTpaumnoHHoe YaoctoBepeHne Ha MeanumHckoe
M3penue Ne OC3 2010/08554 ot 27 gekabps 2010r.
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